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Tru ca,

˙

˙

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

tru caIa mit ja

˙

˙

˙

nit

˙

˙

˙
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&

&

&

#
#

#
#

#
#

81

Œ
J

œ

J

œ

un mis





J

œ

J

œ

J

œ

J

œ

sat geIu na per





œn œ

du da,

Œ
j

œ

j

œ

un mis



˙

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

sat geIu na per



˙

œ œ

du da,

Œ
j

œ

j

œ

un mis

˙

˙

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

sat geIu na per

˙

˙

˙

du

˙

˙

˙

da,

œ

,
œ

per

œ œ

per

œ œ

per

˙

du

˙n

du

˙

du

˙
U

da.

˙n

da.

˙

da.

- - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

&

&

&

#
#

#
#

#
#

4
5

4
5

4
5

c

c

c

4
2

4
2

4
2

92

œ œn

Fins que

œ œ

Fins que

œ œ

Fins que

˙ œ œ œ

no l'hau ré re

˙ œ œ œ

no l'hau ré re

˙ œ œ œ

no l'hau ré re

˙ œ œ œ

bu da no po

˙ œ œ œ

bu da no po

˙ œ œ œ

bu da no po

˙ œ œ œ

dré fi car mIal

˙ œ œ œ

dré fi carmeIal

˙ œ œ œ

dré fi carmeIal

.˙
œ

œ

llit, no po

.˙ œ œ

llit, no po

.˙ œ œ

llit, no po

.˙

rit.

œ

dré fi

.˙
œ

dré fi

.˙ œ

dré fi

a tempo

œ œ ˙

U

carmeIal llit.

œ œ ˙

carmeIal llit.

œ œ ˙

carmeIal llit.

Œ
j

œ

j

œ

Quan s'a





j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

ca ba el con



Œ
j

œ

j

œ

Quan s'a

- - - - - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

&

&

&

#
#

#
#

#
#

101

˙

cert

Œ
j

œ

j

œ

Quan s'a

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

ca ba el con

˙

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

ca ba el con

˙

cert

˙

˙

cert

˙

Œ
j

œ
J

œ

gai re

˙

˙

J

œn

J

œ
j

œ
j

œ

béIés la ma ti

˙

Œ
j

œ
J

œ

gai re

œ œ

na da

Œ
j

œ
J

œ

gai re

J

œn

J

œ
j

œ
j

œ

béIés la ma ti

˙

J

œn

J

œ
j

œ
j

œ

béIés la ma ti

œ œ

na da

˙

œ œ

na da

˙

˙

˙

˙

Œ
j

œ

j

œ

fa ré

Œ
j

œ

j

œ

fa ré

Œ
j

œ
j

œ

fa ré

j

œ
j

œ

j

œ

j

œ

a ra la tru

j

œ

j

œ

j

œ

j

œ

a ra la tru

j

œ
j

œ

j

œ

j

œ

a ra la tru

- - - - - - - -

- - - - - - - - - - -

- - - - - - - - - -

&

&

&

#
#

#
#

#
#

#
#

#
#

#
#

#
#

#
#

#
#

112

œ
œ

ca da,

œ œ

ca da,

œ œ

ca da,

œ

J

œ

J

œ

ve jam

œ j

œ
j

œ

ve jam

˙

œ œ

si hiIhaIal

œ œ

si hiIhaIal

œ œ

si hiIhaIal

œ œ

gú des

œ œ

gú des

œ œ

gu des

˙

U

pert.

˙

pert.

˙

pert.

˙

˙

˙

Œ

J

œ

J

œ

Os tres,





j

œ

j

œ J

œ

J

œ

os tres, no pot



Œ

J

œ

J

œ

Os tres,

˙

ser!

Œ

J

œ

J

œ

Os tres,

j

œ

j

œ J

œ

J

œ

os tres, no pot

˙

j

œ

j

œ J

œ

J

œ

os tres, no pot

˙

ser!

˙

˙

ser!

˙

Œ

J

œ
J

œ

Després

˙

˙

~~~~

~~~~~

~~~~~

- - - - - -

- - - - - -

- - - - -

&

&

&

#
#

#
#

#
#

#
#

#
#

#
#

124

J

œn

J

œ

J

œ
j

œ

de tan ta mo

˙

Œ

J

œ
J

œ

Després

œ œ

gu da

Œ

J

œ
J

œ

Després

J

œn

J

œ

J

œ
j

œ

de tan ta mo

˙

J

œn

J

œ

J

œ
j

œ

de tan tamo

œ œ

gu da

˙

œ œ

gu da

˙

˙

U

˙

U

˙

U

Œ

J

œ
-

Més lent (i molt marcat)

J

œ
-

no tinc

Œ

J

œ
-

J

œ
-

no tinc

Œ

J

œ
- j

œ
-

no tinc

J

œ
- j

œ
-

j

œ
J

œ

sal do, noIho puc

J

œ
-

J

œ
-

J

œ

J

œ

sal do, noIho puc

j

œ
-

j

œ
-

j

œ

j

œ

sal do, noIo puc

œ
œ

fer.

œ œ

fer.

œ œ

fer.

œ
U

J

œ

rit.

J

œ

Jo sí

œ j

œ
j

œ

Jo sí

˙

œ œ

queIes tic

œ œ

queIes tic

œ œ

Es tic

œ œ

ben per

œ œ

ben per

œ œ

ben per

˙

du

˙

du

˙

du

˙
U

da!

˙

da!

˙

da!

~~~~~

~~~~~

~~~~~
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